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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/2058
od 10. studenoga 2017.

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2016/6 o uvodenju posebnih uvjeta kojima se ureduje uvoz
hrane za Zivotinje i hrane podrijetlom ili poslane iz Japana nakon nesrece u nuklearnoj elektrani
Fukushima

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju opéih
nacela i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrudjima
sigurnosti hrane ('), a posebno njezin ¢lanak 53. stavak 1. tocku (b) podtocku ii.,

bududi da:

(1) Clankom 53. Uredbe (EZ) br. 178/2002 predvidena je moguénost donosenja odgovarajuéih hitnih mjera Unije za
hranu i hranu za Zivotinje uvezene iz tre¢e zemlje radi zastite javnog zdravlja, zdravlja Zivotinja ili zastite okolisa
kad se taj rizik ne moZze na zadovoljavaju¢i nacin ukloniti mjerama koje su pojedinacno poduzele drzave ¢lanice.

(2)  Nakon nesree u nuklearnoj elektrani Fukushima 11. oZujka 2011. Komisija je obavijeStena da su razine
radionuklida u odredenim prehrambenim proizvodima podrijetlom iz Japana premasuju razine djelovanja u hrani
koje se primjenjuju u Japanu. Ta kontaminacija moze predstavljati prijetnju javnom zdravlju i zdravlju Zivotinja
u Uniji te je stoga donesena Provedbena uredba Komisije (EU) br. 297/2011 (3. Ta je Uredba zamijenjena
Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 961/2011 (}) koja je poslije zamijenjena Provedbenom uredbom
Komisije (EU) br. 284/2012 (%). Ta je Uredba zamijenjena Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 996/2012 ()
koja je poslije zamijenjena Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 322/2014 (%), a ona je potom zamijenjena
Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/6 (’).

(3)  Bududi da je Provedbenom uredbom (EU) 2016/6 predvideno da se u njoj navedene mjere preispitaju do
30. lipnja 2016. te kako bi se uzelo u obzir daljnji razvoj situacije i podatke o pojavi radioaktivnosti u hrani za
Zivotinje i hrani za 2015. 1 2016., potrebno je izmijeniti Provedbenu uredbu (EU) b2016/6.

(4)  Uredbom Vijeca (Euratom) 2016/52 () stavljaju se izvan snage Uredba Vije¢a (Euratom) br. 3954/87 (°) i Uredba
Komisije (Euratom) br. 770/90 (*) te je stoga primjereno na odgovarajuci nalin izmijeniti upucivanja na te
uredbe.

(5)  Postojee mjere preispitane su i u obzir se uzelo viSe od 132 000 podataka o pojavi radioaktivnosti u hrani za
Zivotinje i hrani osim govedine te viSe od 527 000 podataka o pojavi radioaktivnosti u govedini koje su japanska
nadlezna tijela dostavila o petoj i $estoj sezoni uzgoja nakon nesrece (od sijecnja 2015. do prosinca 2016.).

(6)  Podaci koje su dostavila japanska nadlezna tijela dokazuju da tijekom pete i Seste sezone uzgoja nakon nesrece
nije zabiljeZeno premasivanje maksimalnih razina radioaktivnosti u hrani za Zivotinje i hrani podrijetlom iz Akite
te viSe nije potrebno zahtijevati da se prije izvoza u Uniju provede uzorkovanje i analiza hrane za Zivotinje
i hrane podrijetlom iz prefekture Akita u pogledu pojave radioaktivnosti.

(7)  Uzimajuéi u obzir podatke o pojavi koje su dostavila japanska nadlezna tijela za 2014., 2015. i 2016., u pogledu
hrane za Zivotinje i prehrambenih proizvoda podrijetlom iz prefekture Fukushima potrebno je ukinuti zahtjev za
uzorkovanje i analizu prije izvoza u Uniju za riZu i proizvode dobivene od nje. Za ostalu hranu za Zivotinje
i hranu podrijetlom iz te prefekture potrebno je zadrZati zahtjev za uzorkovanje i analizu prije izvoza u Uniju.
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(8) U pogledu prefektura Gunma, Ibaraki, Tochigi, Iwate i Chiba trenutatno se zahtijevaju uzorkovanje i analiza
gljiva, ribe i proizvoda ribarstva te odredenog jestivog divljeg bilja, njihovih preradevina i proizvoda koji se iz
njih dobivaju prije njihova izvoza u Uniju. Podaci o pojavi za petu i Sestu sezonu uzgoja dokazuju da za odredeni
broj tih proizvoda za prehranu Zivotinja i prehrambenih proizvoda viSe nije potrebno zahtijevati uzorkovanje
i analizu prije njihova izvoza u Uniju.

(9) U pogledu prefektura Gunma, Ibaraki, Tochigi, Iwate i Chiba trenuta¢no se zahtijevaju uzorkovanje i analiza
gljiva, ribe i proizvoda ribarstva te odredenog jestivog divljeg bilja, njihovih preradevina i proizvoda koji se iz
njih dobivaju prije njihova izvoza u Uniju. Podaci o pojavi za petu i Sestu sezonu uzgoja dokazuju da viSe nije
potrebno zahtijevati uzorkovanje i analizu hrane za Zivotinje i hrane podrijetlom iz prefekture Akita te da vise
nije potrebno zahtijevati uzorkovanje i analizu odredenog jestivog divljeg bilja iz prefektura Yamagata i Nagano
prije njegova izvoza u Uniju.

(10)  Podaci o pojavi za petu i Sestu sezonu uzgoja dokazuju da je potrebno zadrzati zahtjev za uzorkovanje i analizu
gljiva podrijetlom iz prefektura Shizuoka, Yamanashi i Niigata prije njihova izvoza u Uniju.

(11) Uzimajuéi u obzir podatke o pojavi iz pete i Seste sezone uzgoja, odredbe Provedbene uredbe (EU) 2016/6
potrebno je strukturirati tako da se zajedno grupiraju prefekture iz kojih se mora uzorkovati i analizirati ista
hrana za Zivotinje i hrana prije njihova izvoza u Uniju.

(12) Kontrole koje se obavljaju pri uvozu pokazuju da japanska nadleZzna tijela pravilno provode posebne uvjete
predvidene zakonodavstvom Unije, a nesukladnosti u kontroli pri uvozu nije bilo viSe od pet godina. Stoga je
primjereno zadrZati nisku ucestalost kontrola pri uvozu.

(13) Potrebno je predvidjeti preispitivanje odredaba Provedbene uredbe (EU) 2016/6 kad budu dostupni rezultati
uzorkovanja i analiza prisutnosti radioaktivnosti u hrani za Zivotinje i hrani u sedmoj i osmoj sezoni uzgoja
nakon nesrece (2017. i 2018.), odnosno do 30. lipnja 2019.

(14)  Provedbenu uredbu (EU) 2016/6 trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti.

(15) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Provedbena uredba (EU) 2016/6 mijenja se kako slijedi:
1. U ¢lanku 1. uvodna recenica zamjenjuje se sljedeéim:

,Ova se Uredba primjenjuje na hranu za Zivotinje i hranu, uklju¢ujuéi manje vaznu hranu, u smislu ¢lanka 1. Uredbe
Vije¢a (Euratom) 2016/52 (*) (dalje u tekstu ,proizvodi”) podrijetlom ili poslane iz Japana, izuzevsi:

(*) SLL13,20.1.2016., str. 2.”
2. Clanak 5. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,1. Uz svaku posiliku hrane za Zivotinje i hrane navedene i razvrstane u oznake KN u Prilogu IL i slozene
hrane za Zivotinje i hrane koja sadrzava vise od 50 % te hrane za Zivotinje i hrane podrijetlom ili poslane iz
Japana mora se priloziti valjana izvorna izjava sastavljena i potpisana u skladu s ¢lankom 6.”;
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(b) tocka (c) stavka 3. zamjenjuje se sljedeéim:

,(c) proizvod se otprema iz, ali ne potjece iz jedne od prefektura navedenih u Prilogu II. za koje se zahtijeva
uzorkovanje i analiza tog proizvoda i nije bio izloZen radioaktivnosti tijekom prolaska ili prerade; ili”;

(c) stavak 4. zamjenjuje se sljedecim:
,4. Uz ribu i proizvode ribarstva iz Priloga II. ulovljene ili ubrane u obalnim vodama prefektura Fukushima,

Gunma, Tochigi, Miyagi, Ibaraki, Chiba ili Iwate prilaZe se izjava iz stavka 1. i analiticko izvje$c¢e koje sadrzava
rezultate uzorkovanja i analize, bez obzira na to gdje se takvi proizvodi istovaruju”.

3. Clanak 14. zamjenjuje se sljede¢im:
,Clanak 14.
Preispitivanje
Ova Uredba preispituje se do 30. lipnja 2019.”
4. Prilog 1. zamjenjuje se tekstom iz Priloga 1. ovoj Uredbi.

5. Prilog II. zamjenjuje se tekstom iz Priloga II. ovoj Uredbi.

6. Prilog III. zamjenjuje se tekstom iz Priloga III. ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Prijelazna odredba

Posiljke hrane za Zivotinje i hrane obuhvadene podru¢jem primjene Provedbene uredbe (EU) 2016/6 koje su iz Japana
izasle prije stupanja na snagu ove Uredbe smiju se uvesti u Uniju uz uvjete utvrdene u Provedbenoj uredbi (EU) 2016/6
prije njezine izmjene ovom Uredbom.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 10. studenoga 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

() SLL 31,1.2.2002., str. 1.

(3) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 297/2011 od 25. ozujka 2011. o uvodenju posebnih uvjeta kojima se ureduje uvoz hrane za
zivotinje i hrane podrijetlom ili poslane iz Japana nakon nesre¢e u nuklearnoj elektrani Fukushima (SL L 80, 26.3.2011., str. 5.).

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 961/2011 od 27. rujna 2011. o uvodenju posebnih uvjeta kojima se ureduje uvoz hrane za
Zivotinje i hrane podrijetlom ili poslane iz Japana nakon nesreée u nuklearnoj elektrani Fukushima i o stavljanju izvan snage Uredbe
(EU) br. 297/2011. (SL L 252, 28.9.2011., str. 10).
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() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 284/2012 od 29. ozujka 2012. o uvodenju posebnih uvjeta kojima se ureduje uvoz hrane za
zZivotinje i hrane podrijetlom ili poslane iz Japana nakon nesreée u nuklearnoj elektrani Fukushima i o stavljanju izvan snage
Provedbene uredbe (EU) br. 961/2011. (SL L 92, 30.3.2012,, str. 16.).

(}) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 996/2012 od 26. listopada 2012. o propisivanju posebnih pravila za uvoz hrane i hrane za
zZivotinje podrijetlom ili isporucene iz Japana nakon incidenta u nuklearnoj elektrani Fukushima i o stavljanju izvan snage
Provedbene uredbe (EU) br. 284/2012 (SL L 299, 27.10.2012,, str. 31.).

(°) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 322/2014 od 28. oZujka 2014. o uvodenju posebnih uvjeta kojima se ureduje uvoz hrane za
zivotinje i hrane podrijetlom ili poslanih iz Japana nakon nesre¢e u nuklearnoj elektrani Fukushima (SL L 95, 29.3.2014., str. 1.).

(') Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/6 od 5. sijecnja 2016. o uvodenju posebnih uvjeta kojima se ureduje uvoz hrane za
zivotinje i hrane podrijetlom ili poslane iz Japana nakon nesree u nuklearnoj elektrani Fukushima i o stavljanju izvan snage
Provedbene uredbe (EU) br. 322/2014. (SL L 3, 6.1.2016., str. 5.).

(%) Uredba Vijeca (Euratom) 2016/52 od 15. sijecnja 2016. o utvrdivanju najvisih dopustenih razina radioaktivnog onecis¢enja hrane
i hrane za Zivotinje nakon nuklearne nesrece ili bilo kojeg drugog slucaja radioloske opasnosti i o stavljanju izvan snage Uredbe
(Euratom) br. 3954/87 i uredaba Komisije (Euratom) br. 944/89 i (Euratom) br. 770/90 (SL L 13, 20.1.2016., str. 2.).

(°) Uredba Vijeca (Euratom) br. 3954/87 od 22. prosinca 1987. o utvrdivanju najveéih dopustenih razina radioaktivne kontaminacije
prehrambenih proizvoda i hrane za Zivotinje nakon nuklearne nesrece ili bilo koje druge radioloske opasnosti (SL L 371,
30.12.1987., str. 11.).

("% Uredba Vijeca (Euratom) br. 770/90 od 29. ozujka 1990. o utvrdivanju najveéih dopustenih razina radioaktivne kontaminacije
prehrambenih proizvoda i hrane za Zivotinje nakon nuklearne nesrece ili bilo koje druge radioloske opasnosti (SL L 83,
30.3.1990., str. 78.).
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PRILOG 1.

»PRILOG L.

Najvece dopustene razine za hranu (') (Bq/kg) predvidene japanskim zakonodavstvom

Hrana za dojencad i malu
djecu

Mlijeko i napitci na
mlije¢noj osnovi

Mineralna voda i sli¢na pica
i ¢aj dobiven od nefermenti-
ranih listova

Ostala hrana

Zbroj cezija-134
i cezija-137

50 ()

50 ()

10 ()

100 ()

(') Za susene proizvode namijenjene potrodnji u rekonstituiranom stanju najvece se razine primjenjuju na rekonstituirani proizvod ka-
kav je spreman za potrodnju.

Za sudene gljive primjenjuje se rekonstituirajuéi faktor 5.

Za ¢&aj se najveca dopustena razina primjenjuje na oparak od nefermentiranih listica ¢aja. Za sudeni je Caj faktor prerade 50 i zato se
najveom dopustenom razinom od 500 Bq/kg za suSene listie ¢aja osigurava da razina u oparku ¢aja ne premasuje najve¢u dopu-

Stenu razinu od 10 Bg/kg.

() Kako bi se osigurala uskladenost s najve¢im dopustenim razinama koje se trenuta¢no primjenjuju u Japanu, ove vrijednosti privre-
meno zamjenjuju vrijednosti utvrdene Uredbom (Euratom) 2016/52.

Najvece dopustene razine za hranu (') (Bq/kg) predvidene japanskim zakonodavstvom

Hrana za stoku i konje

Hrana za svinje

Hrana za perad

Hrana za ribu (%)

Zbroj cezija-134
i cezija-137

100 ()

80 (%)

160 ()

40 ()

(") Najvece se razine odnose na hranu za zivotinje s udjelom vlage od 12 %.

() Kako bi se osigurala uskladenost s najve¢im dopustenim razinama koje se trenutaéno primjenjuju u Japanu, ove vrijednosti privre-
meno zamjenjuju vrijednosti utvrdene Uredbom (Euratom) 2016/52.

() Uz izuzeée hrane za ukrasne ribice.”
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PRILOG II.
,PRILOG II.

Hrana za Zivotinje i hrana za koje se zahtijeva uzorkovanje i analiza na prisutnost cezija-134
i cezija-137 prije izvoza u Uniju

proizvodi podrijetlom iz prefekture Fukushima:

— gljive i od njih dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90

iex 2005 99 80,

— riba i proizvodi ribarstva razvrstani u oznake KN 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604 uz

iznimku:

— japanskog gofa (Seriola quinqueradiata) i Zutorepog gofa (Seriola lalandi) razvrstanih u oznake KN

ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99,
ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80,
ex 03057200, ex 03057900, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
iex 1604 20 90,

— gofa (Seriola dumerili) razvrstanog u oznake KN ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,

ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— japanskog pagra (Pagrus major) razvrstanog u oznake KN 0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,

ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

$njurka (Pseudocaranx dentex) razvrstanog u oznake KN ex 0302 49 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91,ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

sjevernopacificke tune (Thunnus orientalis) razvrstane u oznake KN ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

lokarde (Scomber japonicus) razvrstane u oznake KN ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 30, ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,

1604 15iex 1604 20 50,

— soja i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN 1201 90 00, 1208 10 00 i 1507,

— veliki lopuh ili japanski lopuh (fuki) (Petasites japonicus) i od njega dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN

ex 0709 99, ex 0710 80,ex 0711 90iex 0712 90,

— Aumalia spp. i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90

iex 0712 90,

— bambusovi izdanci (Phyllostacys pubescens) i od njih dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99,

ex 0710 80, ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 i 2005 91 00,

— orlova paprat (Pteridium aquilinum) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99, ex 0710 80,

ex 0711 90iex 0712 90,

— koshiabura (izdanak biljke Eleuterococcus sciadophylloides) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN

ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,
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— japanska kraljevska paprat (Osmunda japonica) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,

— nojeva paprat (Matteuccia struthioptheris) 1 od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,

— (japanska) Kaki jabuka (Diospyrossp.) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN 0810 70 00,
ex 0811 90, ex 0812 90 i ex 0813 50;

(b) proizvodi podrijetlom iz prefekture Miyagi:

— gljive 1 od njih dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
iex 2005 99 80,

— riba i proizvodi ribarstva razvrstani u oznake KN 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604 uz
iznimku:

— japanskog gofa (Seriola quinqueradiata) i Zutorepog gofa (Seriola lalandi) razvrstanih u oznake KN
ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99,
ex 030510 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80,
ex 03057200, ex 03057900, ex 1504 10, ex 150420, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
iex 1604 20 90,

— gofa (Seriola dumerili) razvrstanog u oznake KN ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— japanskog pagra (Pagrus major) razvrstanog u oznake KN 0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— 3njurka (Pseudocaranx dentex) razvrstanog u oznake KN ex 0302 49 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91,ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— sjevernopacificke tune (Thunnus orientalis) razvrstane u oznake KN ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— lokarde (Scomber japonicus) razvrstane u oznake KN ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 30, ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
1604 15 iex 1604 20 50,

— Aumalia spp. i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90
iex 0712 90,

— bambusovi izdanci (Phyllostacys pubescens) i od njih dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 i 2005 91 00,

— orlova paprat (Pteridium aquilinum) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90iex 0712 90,

— koshiabura (izdanak biljke Eleuterococcus sciadophylloides) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,

— japanska kraljevska paprat (Osmunda japonica) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,

— nojeva paprat (Matteuccia struthioptheris) 1 od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90;
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(¢c) proizvodi podrijetlom iz prefekture Nagano:

— gljive i od njih dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
iex 2005 99 80,

— Aumalia spp. i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90
iex 0712 90,

— koshiabura (izdanak biljke Eleuterococcus sciadophylloides) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,

— japanska kraljevska paprat (Osmunda japonica) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,

— nojeva paprat (Matteuccia struthioptheris) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90;

(d) proizvodi podrijetlom iz prefektura Gunma, Ibaraki, Tochigi, Chiba ili Iwate:

— gljive i od njih dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
iex 2005 99 80,

— riba i proizvodi ribarstva razvrstani u oznake KN 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604 uz
iznimku:

— japanskog gofa (Seriola quinqueradiata) i Zutorepog gofa (Seriola lalandi) razvrstanih u oznake KN
ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99,
ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80,
ex 03057200, ex 03057900, ex 150410, ex 150420, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
iex 1604 20 90,

— gofa (Seriola dumerili) razvrstanog u oznake KN ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91,ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— japanskog pagra (Pagrus major) razvrstanog u oznake KN 0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 iex 1604 20 90,

— 3njurka (Pseudocaranx dentex) razvrstanog u oznake KN ex 0302 49 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— sjevernopacificke tune (Thunnus orientalis) razvrstane u oznake KN ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 iex 1604 20 90,

— lokarde (Scomber japonicus) razvrstane u oznake KN ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 30, ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
1604 15 iex 1604 20 50,

— bambusovi izdanci (Phyllostacys pubescens) i od njih dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 i 2005 91 00,

— koshiabura (izdanak biljke Eleuterococcus sciadophylloides) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90;
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(e) proizvodi podrijetlom iz prefektura Yamanashi, Yamagata, Shizuoka ili Niigata:

— gljive i od njih dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
iex 2005 99 80,

— koshiabura (izdanak biljke Eleuterococcus sciadophylloides) i od nje dobiveni proizvodi razvrstani u oznake KN
ex 0709 99, ex 0710 80,ex 0711 90iex 0712 90;

(f) slozeni proizvodi koji sadrzavaju vise od 50 % proizvoda navedenih u tockama od (a) do (e) ovog Priloga.”
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PRILOG III.

»PRILOG IIL

Izjava za uvoz u Uniju

Identifikacijska oznaka serije ................................l Brojizjave ............cccoiiiii

U skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/6 o uvodenju posebnih uvjeta kojima se ureduje uvoz hrane za
Zivotinje i hrane podrijetlom ili poslane iz Japana nakon nesrece u nuklearnoj elektrani Fukushima

IZJAVLIUJIE 08 SU ..ottt ettt etttk 2ot e 2ok s e R 21 ekt £ ek e 2 e b 282 o428 ek £ ke a e b e et e e e s ek ek en ekt e et e n et et eeene e
.......................................................................................... (proizvodi iz ¢lanka 5. stavka 1. Provedbene uredbe (EU) 2016/6)
iz OVe POSIlIKE KOJA S8 SASIOji OU: ... i e
......................................................................................... (opis posiljke, proizvoda, broj i vrsta pakiranja, bruto ili neto masa)
KOJB JB U .ot (mjesto utovara)
Lo F= | o F= USSR (datum utovara)
(U1 (o) VZ= 4 (o RSO U U PPRRSTRRUPOPP (naziv prijevoznika)
(U010 Tot=T o U OSSPSR PP PUUTRRRSRP (odredidno mjesto i drzava)
(Ko [0 e VA VAL oToTe (o] o E- SRR RSTUPR
.............................................................................................................................................................. (naziv i adresa objekta)

u skladu s vazeéim zakonodavstvom u Japanu u pogledu najvecih dopustenih razina za zbroj cezija-134 i cezija-137.
IZJAVLJUJE da se poSilika odnosi na:

O proizvode navedene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi Komisije 2016/6 kako je izmijenjena Uredbom (EU) 2017/2058,
koji su ubrani ifili preradeni prije 11. ozujka 2011;

O proizvode navedene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi Komisije 2016/6 kako je izmijenjena Uredbom (EU) 2017/2058
koji ne potjecu iz i nisu poslani iz jedne od prefektura navedenih u Prilogu Il. Provedbenoj Uredbi (EU) 2016/6 kako je
izmijenjena Uredbom (EU) 2017/2058, za koje se zahtijeva uzorkovanje i analiza tog proizvoda;

O proizvode navedene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi Komisije 2016/6 kako je izmijenjena Uredbom (EU) 2017/2058
koji ne potjecu iz i nisu poslani iz jedne od prefektura navedenih u Prilogu Il. Provedbenoj Uredbi (EU) 2016/6 kako je
izmijenjena Uredbom (EU) 2017/2058, za koje se zahtijeva uzorkovanje i analiza tog proizvoda;
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O proizvode navedene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi Komisije 2016/6 kako je izmijenjena Uredbom (EU) 2017/2058
koji ne potjecu iz i nisu poslani iz jedne od prefektura navedenih u Prilogu Il. Provedbenoj Uredbi (EU) 2016/6 kako je
izmijenjena Uredbom (EU) 2017/2058, za koje se zahtijeva uzorkovanje i analiza tog proizvoda; (datum),
te podvrgnuti laboratorijskoj analizi dana ..o ... (datum)
U e (naziv laboratorija), radi utvrdivanja razine radionuklida, cezija-134 i cezija-137. Analiti¢ko
izvieSée nalazi se u privitku;

O proizvode navedene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi Komisije 2016/6 kako je izmijenjena Uredbom (EU) 2017/2058
nepoznatog podrijetla ili od njih dobiven proizvod ili slozenu hranu ili hranu koja sadrzava viSe od 50 % tih proizvoda

kao sastojak ili sastojke nepoznatog podrijetla koji su uzorkovani dana .................ccccooiiiiiiiiii e (datum)
i ispitani laboratorijskom analizom dana ... (datum)
U e (naziv laboratorija), radi utvrdivanja razine radionuklida, cezija-134 i cezija-137. Analiticko

izvje$ce nalazi se u privitku.

Sastavlieno U ..o ANA ..o

Pecat i potpis

ovlastenog predstavnika iz

Clanka 6. stavka 2. ili 3. Provedbene
uredbe (EU) 2016/6”
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